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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

[بناء على تقريرلجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الإستعمار 

 [(A/55/578) (اللجنة الرابعة)

 

مسألة توكيلاو  -١٤٣/٥٥

 

إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في مسألة توكيلاو، 

وقد درست الفصل المتعلق بمسألة توكيلاو من تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب 

المستعمرة(١)، 

وإذ تشير إلى الإعلان الرسمــي الصـادر عـن "أولـو – أو – توكيـلاو" (أعلـى سـلطة في توكيـلاو) في ٣٠ تمـوز/يوليـه ١٩٩٤ بشـأن 

وضع توكيلاو في المستقبل، الذي جاء فيه أنـه يجـري النظـر فعليـا في اتخـاذ إجـراء لتقريـر المصـير في توكيـلاو مـع دسـتور لتوكيـلاو بعـد حصولهـا 

على الحكم الذاتي، وأن توكيلاو تفضل في الوقت الراهن مركز الارتباط الحر مع نيوزيلندا، 

وإذ تشـير أيضـا إلى قرارهـا ١٥١٤ (د-١٥) المـؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٦٠، الـذي يتضمـن إعـــلان منــح الاســتقلال 

ــذاتي، لا  للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة، وإلى جميـع القـرارات والمقـررات الـتي اتخذـا الأمـم المتحـدة فيمـا يتعلـق بالأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم ال

سيما قرار الجمعية العامة ٨٩/٥٤ المؤرخ ٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تشير كذلك إلى التشديد في الإعلان الرسمي على شروط علاقـة الارتبـاط الحـر الـتي تعـتزم توكيـلاو إقامتـها مـع نيوزيلنـدا، بمـا 

في ذلـك التوقـع الـذي مـؤداه أن يحـدد بوضـوح في إطـار تلـك العلاقـة شـكل المسـاعدة الـتي يمكـن لتوكيـلاو أن تواصـل توقعـها مـن نيوزيلنــدا في 

مجال تعزيز رفاه شعبها إلى جانب مصالحها الخارجية، 
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ــتمرار التعـاون النموذجـي مـن جـانب نيوزيلنـدا، بوصفـها الدولـة القائمـة بـالإدارة، فيمـا يتعلـق بـالعمل  وإذ تلاحظ مع التقدير اس

المتصل بتوكيلاو، الذي تقوم به اللجنة الخاصة، واستعدادها للسماح بوصول بعثات الأمم المتحدة الزائرة إلى الإقليم، 

ـــاهمة التعاونيــة لتنميــة توكيــلاو التي قدمتــها نيوزيلنــدا والوكــالات المتخصصــة وغيرهــا مــن  وإذ تلاحـظ مـع التقديـر أيضـا المس

مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، ولا سيما برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية، 

وإذ تشير إلى أن بعثة زائرة تابعة للأمم المتحدة قد أوفدت إلى توكيلاو في عام ١٩٩٤، 

وإذ تلاحظ أن توكيلاو تجسد، بوصفها إقليما جزريا صغيرا، حالة معظم الأقاليم المتبقية غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 

وإذ تلاحـظ أيضـا أن توكيـلاو، بوصفـها حالـة إفراديـة يتجلـى فيـها نجـاح إـاء الاسـتعمار، تعـبر عـن مغـزى أوسـع نطاقـا بالنســبة 

للأمم المتحدة في سعيها إلى إتمام عملها في ميدان إاء الاستعمار، 

تلاحظ أن توكيلاو لا تـزال ملتزمـة التزامـا راسـخا بتحقيـق الحكـم الـذاتي وباتخـاذ إجـراء لتقريـر المصـير يكـون مـؤداه  - ١

اكتسـاا مركـزا يتفـق مـع الخيـارات المتعلقـة بمركـز الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي في المسـتقبل الـواردة في المبـدأ السـادس مـن مرفـــق قــرار 

الجمعية العامة ١٥٤١ (د - ١٥) المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٠؛ 

تلاحظ أيضا رغبة توكيلاو في أن تمضي بالسرعة التي تراها نحو اتخاذ إجراء لتقرير المصير؛  - ٢

تلاحـظ كذلـك تـولي حكومـة وطنيـة السـلطة في عـام ١٩٩٩ علـى أسـاس انتخابـات أجريـت في القـــرى عــن طريــق  - ٣

الاقتراع العام للراشدين؛ 

– توكيـلاو" في الحلقـة الدراسـية الإقليميـة الخاصـة بـالمحيط الهـادئ المعقـودة في مـاجورو  – أو  تعترف بمشاركة "أولو  - ٤

في الفترة من ١٦ إلى ١٨ أيــار/مـايو ٢٠٠٠(٢)، وبسـرده كيـف أن سـكان توكيـلاو يـرون في مشـروع دار توكيـلاو الجديـدة، ببعديـها المتصلـين 

بالحكم والتنمية الاقتصادية على حد سواء، وسيلة لتحقيق قانوا المتعلق بتقرير المصير؛ 

ترحب ببيان مجلس فيبول الصادر في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ الـذي يفيـد أنـه، في أعقـاب المشـاورات الـتي أجريـت في كـل  - ٥

قرية على حدة واجتماع "الفونو العام" في حزيران/يونيه ٢٠٠٠، لقي تنفيذ المشروع تأييدا كاملا وواسع النطاق؛ 

تلاحظ تأكيد مجلس فيبول أن الأشهر الـ ١٢ التي تبدأ في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ ستشـهد تحركـا هامـا تنفيـذا للمشـروع،  - ٦

بالاشتراك مع نيوزيلندا؛ 

ــروع في ٢٠٠٠-٢٠٠١ تمويـلا إضافيـا كبـيرا، وباعتزامـها التعـاون مـع توكيـلاو  تعترف بأن نيوزيلندا خصصت للمش - ٧

بطرق قادرة على توليد زخم كبير؛ 
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ـــا  تلاحـظ التغيـيرات الـتي يشـهدها حاليـا توفـير الخدمـات العامـة، ضمـن بيئـة يعـترف فيـها حقـا بمؤسسـة القريـة أساس - ٨

ـــة العامــة في توكيــلاو وذلــك في  للدولـة، وتوقـع أن يكـون مفـوض نيوزيلنـدا لتقـديم خدمـات الدولـة قـادرا علـى إـاء دوره كقـائم علـى الخدم

تاريخ يتفق على تحديده متى أنشأت توكيلاو إطارا ملائما للعمالة المحلية؛ 

تلاحظ أيضا أن دستور توكيلاو المتمتعة بالحكم الذاتي سيشهد تطويـرا مسـتمرا وذلـك كجـزء مـن بنـاء دار توكيـلاو  - ٩

الجديدة وكنتيجة له، وأن لكل منهما أهمية وطنية ودولية بالنسبة لتوكيلاو؛ 

ــر  تسـلم بالحاجـة إلى طمأنـة توكيـلاو، نظـرا لأن المـوارد المحليـة لا يمكـن أن تغطـي بشـكل كـاف الجـانب المـادي لتقري - ١٠

المصـير، وبالمسـؤولية المسـتمرة الـتي يضطلـع ـا شـركاء توكيـلاو الخـارجيون، الـتي تقتضـي منـهم مسـاعدا في تحقيـق التـوازن بـين رغبتـها في أن 

تصبح معتمدة على نفسها إلى أقصى حد ممكن وحاجتها إلى المساعدة الخارجية؛ 

ــة توكيـلاو بـين أصغـر الأقـاليم الجزريـة الصغـيرة، وكيـف أن بالإمكـان تقريـب  تلاحظ التحدي الخاص الذي تمثله حال - ١١

موعد ممارسة إقليم لحقه غير القابل للتصرف في تقرير المصير، كما هي الحال بالنسبة لتوكيلاو، بمواجهة هذا التحدي بطرق مبتكرة؛ 

ترحب بتأكيد حكومـة نيوزيلنـدا أـا سـتفي بالتزاماـا الـتي تعـهدت ـا للأمـم المتحـدة بخصـوص توكيـلاو وسـتمتثل  - ١٢

للرغبات التي أعرب عنها بحرية شعب توكيلاو فيما يتعلق بوضعه في المستقبل؛ 

ـــا في  يـب بالدولـة القائمـة بـالإدارة ووكـالات الأمم المتحـدة أن تواصـل تقـديم مسـاعدا لتوكيـلاو وهـي تمضـي قدم - ١٣

تنمية اقتصادها وتطوير هياكل حكمها في سياق تطورها الدستوري الجاري؛ 

تطلب إلى اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعلان منـح الاستقلال للبـلدان والشعوب المستعمرة أن تواصل  - ١٤

دراسة هذه المسألـة وأن تـقدم تقريرا عنها إلى الجمعيـة العامـة في دورا السادسة والخمسين. 

 

الجلسة العامة ٨٣ 
٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 


